Uzivatelsky manual

J\ Jisulife

Neck Fan Life4

Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prectéte uvedeny manual.
Manual si ponechte pro pozdéjsi referenci.
Uvedené obrazky a ilustrace se mohou lisSit podle modelu zafizeni.
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Popis vzhledu

Kréni opérka —1 Kontrolka — 4
Vystup vzduchu -2 Vstup vzduchu —5
Spinaé/tlacitko pro zménu rychlosti — 3 Vstupni port typu C—6

Bezpecnostni opatreni pred pouzitim

1. Pfed zapnutim zkontrolujte, zda vyrobek a napdjeci kabel nejsou
poskozeny, ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu, a sestavte je podle ndvodu.
2. Pfed nabijenim vyrobku zkontrolujte, zda napéti pouzitého napajeciho
zdroje odpovida stitku vyrobku.

3. Vyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte, abyste predesli Urazu
elektrickym proudem a pozaru, a o opravu pozadejte servisni stfedisko
uréené plvodnim prodejcem nebo vyrobcem.
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Pokyny k pouziti

A. Jak pouzivat

Jemné roztahnéte lopatky ventilatoru doleva a
doprava, pricemz vystup vzduchu sméruje nahoru, ~ ~ J/j/'
zaveéste si jej kolem krku, stisknéte tlacitko '

napajeni/rychlosti a ventilator za¢ne pracovat, / /
vyfukuje chladny vzduch smérem k vagi hlavé a YO /)
poskytuje osvézujici zazZitek. /! ro
B. Pfepinaé napajeni/rychlosti ; Wcmnst‘—‘ —
Kratkym stisknutim tlacitka
napajeni/rychlosti prochazite rezimem y/ @
prvniho stupné/druhého stupné/tietiho 2 rychiost %
stupné/ctvrtého stupné/patého > el
stupné/vypnuti; dlouhym stisknutim na \ /
kterémkoli stupni se ventilator pfimo 3. rifhiost 4. yehlost
vypne. —
C. Stav indikatoru

Bilé svétlo stale sviti PIné nabity stav

Bilé svétlo pomalu blika Stav nabiti

Bilé svétlo blikne jednou Prepinani rychlosti

Bilé svétlo stale blika Baterie je pfilis vybita

Bilé svétlo blikne ttikrat Baterie je vybitd a nemuze fungovat

D. Cisteni vyrobku

1. Pred cisténim vyrobku se ujistéte, Ze je odpojeno napdjeni.

2. Otfete télo ventilatoru a vystup vzduchu suchym hadrikem.

3. Nikdy necistéte elektrické soucasti (napf. motor, vypinac atd.) vodou
nebo jinymi tekutinami.

4. Nedotykejte se napajeciho zdroje a elektrickych souédsti mokryma
rukama nebo mokrym hadfikem.

5. Vcas uklidte prach nebo cizi predméty ve vystupu vzduchu, abyste
zabrdnili vniknuti prachu do vzduchové dutiny.
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Vyjmuti baterie

Pred likvidaci vyrobku je nutné baterii z vyrobku vyjmout. Pred vyjmutim
baterie musi byt vyrobek vypnuty. Baterie by mély byt bezpecné
zlikvidovany v souladu s predpisy mista prodeje.

1. Pomoci ndstroje odstrante zatku a spodni Sroub, poté oteviete vnitfni
kryt a vyjméte spodni Sroub (Obrazek 1).

2. Pomoci nastroje vypacte vnéjsi kryt (Obrazek 2).

3. Vytdhnéte konektor baterie a vyjméte baterii, bezpecné ji zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy (Obrazek 3).

Obrézek 3

Bezpecnostni upozornéni

Abyste zajistili bezpec€nost pouzivani a predesli zranéni a Skodam na
majetku vas i ostatnich, dodrZujte nasledujici bezpecnostni opatieni.
Nespravné pouziti bez dodrzeni bezpecnostnich upozornéni mlize vést k
nehodam.

01. Tento vyrobek neni détskd hracka, zajistéte, aby si kojenci a déti nehrali
s timto vyrobkem jako s hrackou. Déti mladsi 14 let jej musi pouZivat pod
dohledem rodicu.

02. Tento vyrobek neni uréen k pouzivani uZivateli (vCetné déti) s
nedostatecnou fyziologii, vnimanim, mentalnimi schopnostmi, zkuSenostmi
nebo znalostmi, pokud jej nepouzivaji bezpec¢né pod dohledem nebo s
védomim osoby odpovédné za jejich bezpecnost.
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03. Nefoukejte pfimo na lidské télo po delsi dobu, zejména u starsich osob a
déti, abyste predesli fyzickému nepohodli.

04. Pfi pouzivani neptikladejte prsty, ostré predméty a kovové predméty
apod., které by mohly zpUsobit selhani vyrobku a riziko Urazu elektrickym
proudem nebo zranéni.

05. Pfi pouzivani zabrante poutziti vihkych rukou, mokrych ruc¢nikd a jinych
zastréek, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

06. Tento vyrobek neni vodotésny, nepouZivejte vodu k pfimému
oplachovani vyrobku nebo v koupelnég, silné vihkosti, mistech pro
skladovani vody k pouziti. Povrchovou vodu pred pokusem o zapnuti pouziti
prosim vcas vysuste. Zcela nasaklé a s vodou uvnitf nepouzivejte.

07. Nezakryvejte vystup a pfivod vzduchu, napfiklad zavésené obleceni,
rucniky, odévy a dalsi predméty, aby nedoslo k selhani vyrobku.

08. Zakazte pouzivani a skladovani v prostredi s vysokou teplotou (vyssi nez
60 °C) a v uzavienych prostorach, jako jsou skleniky, stavenisté, krby,
exponované prostory automobil( a dalsi prostiedi, které zplsobi deformaci
plastu, plamen s vétrem zpUsobi pozar, vybuch baterie a dalsi poruchy a
nehody.

09. Baterii nestlacujte, nerozebirejte a neumistujte na delsi dobu do
prostfedi s vysokou teplotou (60 °C a vice), jinak hrozi nebezpeci Uniku
kapaliny nebo vybuchu.

10. Pokud spotrebitelé pouZivaji k nabijeni napajeci adaptér, vstupni
jmenovité napéti a proud napajeciho adaptéru by mély byt v rozmezi 5,0
V/2,0 A a pred pouzitim by mély byt splnény povinné narodni bezpec¢nostni
certifikace.

11. Tento vyrobek pouZiva lithium-iontovou baterii, nema pamétovou
funkci, pfebijeni nebo nadmérné vybijeni ovlivni Zivotnost vyrobku,
nabijejte v€as a po Uplném nabiti odpojte napajeni. Pokud zafizeni dlouhou
dobu (vice neZ 3 mésice) nepouzivate, prosim, pIné nabijte.

12. Pokud se pfti pouzivani vyskytne kout, pozar a jiné poruchy, okamzité
vypnéte napdjeni, abyste prestali pfistroj pouzivat, a poslete jej prodejci
nebo vyrobci k feseni, sami jej nerozebirejte, abyste predesli nebezpedi.

13. Béhem nabijeni neohybejte ani netahejte za napajeci kabel, aby nedoslo
ke Spatnému kontaktu.
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Parametry produktu

Znacka: Jisulife

Model: Neck Fan Life4

Nazev produktu: Neck Fan Life3

Ptikon: 5.0/ 2.0A

Kapacita baterie: 5000 mAh (18,5Wh/3,7V)
Bateriovy ¢lanek: Lithium-iontova baterie
Doba nabijeni: 3 -4 h

Provozni doba: 2,5 - 16,5 h (v zavislosti na rdzném vybaveni/zplsobu
pouziti)

Hmotnost vyrobku: pfiblizné 282 g
Velikost vyrobku: 206 x 200 x 60 mm

Obsah baleni

Neck Fan Life3 x1
Napajeci kabel USB-C x1
Manual x1

Obsah této uzivatelské prirucky a technické specifikace vyrobku se mohou
ménit bez prfedchoziho upozornéni.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Vyrobce:

Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'oo
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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J\ Jisulife

Neck Fan Life4

Bitte lesen Sie vor der Verwendung sorgféltig die Anleitung und
verwenden Sie das Produkt gemdld den Anforderungen der Anleitung.
Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren Nachschlagen.
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Beschreibung des Aussehens

o
Nackenstitze - — — — — - ©® Anzeigeleuchte - — — — — - (4]
Luftauslass - — — — — — - ® Lufteinloss - — - - —— — - (5]

Ein-/Aus- und Modusschalttaste — @ Typ C-Eingangsanschluss -- @

VorsichtsmaRnahmen vor der Anwendung

1. Bitte Uberprufen Sie das Produkt und das Netzkabel auf
Beschadigung, vergewissern Sie sich, dass sie in gutem Zustand
sind, und bauen Sie sie gemal der Bedienungsanleitung
zusammen, bevor Sie es einschalten.

2. Bevor Sie das Produkt aufladen, Gberprifen Sie bitte, ob die
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Spannung des verwendeten Netzteils mit der auf dem
Produktetikett angegebenen Spannung dbereinstimmt.

3. Bitte nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander,
verdndern oder reparieren Sie es nicht, um Unfdlle wie
Stromschléige oder Brénde zu vermeiden, und wenden Sie sich
fur Reparaturen an den urspringlichen Verkdufer oder die vom
Hersteller angegebene Servicestelle.

Art der Anwendung

A. Verwendungsmethode
Breiten Sie die Lufterfligel sanft |
nach links und rechts aus, richten Sie
den Luftauslass nach oben, hdngen
Sie ihn um den Hals, driicken Sie die
Ein-/Ausschalttaste, und der LOfter
beginnt zu arbeiten, blést kihle Luft
in Richtung Kopf und sorgt fur ein
erfrischendes Erlebnis.

B. Ein-/Ausschalter

Drticken Sie kurz die Ein-/Ausschalttaste, um zwischen dem ersten
Gang/zweiten Gang/dritten Gang/vierten Gang/funften
Gang/Ausschaltmodus zu wechseln; drticken Sie bei beliebigem
Gang lange, um direkt auszuschalten.

Erster Gang o Ausschalten

Zweiter Gang Funfter Gang
\ /

Dritter Gang___,_ Vierter Gang
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C. Erklérung der Anzeigelampen

Anzeigelampenstatus Bedeutung

Konstant leuchtende

weile Lampe Vollsténdig aufgeladen ‘

Langsames Blinken

der weilten Lampe Ladezustand

Einzelnes Blinken der

; Moduswechsel
weilden Lampe

Schnelles Blinken der

el T Niedriger Batteriestand

Dreimaliges Blinken

. Batterie zu schwach, um zu funktionieren
der weilten Lampe

D. Reinigung des Produkts

1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung vor der Reinigung
des Produkts unterbrochen ist.

2. Wischen Sie den Gehdusekorper des Ventilators und den
Auslass mit einem trockenen Tuch ab.

3. Verwenden Sie keine Wasser oder andere FlUssigkeiten zur
Reinigung der elektrischen Teile (wie Motor, Netzschalter usw.).

4. Berthren Sie die Stromquelle und die elektrischen Teile nicht mit
feuchten Handen oder einem feuchten Tuch.

5. Reinigen Sie den Auslass regelmalig von Staub oder
Fremdkérpern, um zu verhindern, dass Staub in den Lufteinlass
gelangt.

Entfernen Sie die Batterie

Die Batterien missen aus dem Produkt entfernt werden, bevor es
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entsorgt wird; das Produkt muss ausgeschaltet werden, bevor die

Batterien entnommen werden; die Batterien sollten gemald den

Vorschriften des Verkaufsortes sicher entsorgt werden.

1. Verwenden Sie ein Werkzeug, um den Schraubenstopfen und
die untere Schraube zu entfernen, hebeln Sie dann das innere
Gehduse auf und entfernen Sie die untere Schraube (Abbildung
Eins).

2. Verwenden Sie ein Werkzeug, um das dultere Gehduse
aufzuhebeln (Abbildung Zwei).

3. Ziehen Sie den Batterieanschluss heraus und entfernen Sie die
Batterie. Entsorgen Sie sie sicher gemdR 6rtlichen Vorschriften
(Abbildung Drei).

(Abbildung Eins)

(—

¥, i

{Abbildung Drei)
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Sicherheitshinweise

Um eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten und Verletzungen
und Sachschaden fir Sie und andere zu vermeiden, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise: Unsachgemdaler
Gebrauch ohne Beachtung der Sicherheitshinweise kann zu
Unfdllen fuhren.

0O1. Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug, bitte stellen Sie sicher,

02.

03.

04.

05.

0é.

dass Sduglinge und Kleinkinder dieses Produkt nicht als
Spielzeug spielen; Flr Kinder unter 14 Jahren, bitte in
Begleitung eines Erziehungsberechtigten.

Es wird nicht erwartet, dass dieses Produkt von Benutzern
(einschlielich Kindern) mit unzureichenden physischen,
wahrnehmerischen, mentalen Fahigkeiten, Erfahrungen oder
Kenntnissen verwendet wird, es sei denn, es wird sicher unter
der Aufsicht oder dem Wissen der fUr die Sicherheit
verantwortlichen Person verwendet.

Blasen Sie nicht tber einen langeren Zeitraum direkt auf den
Kérper, inshesondere nicht bei dlteren Menschen und Kindern,
da dies zu Unwohlsein fihren kann.

Wenn Sie es verwenden, legen Sie es nicht in lhre Finger,
scharfe Gegenstdnde und Metallgegen sténde usw. Es kann
Produktausfall und die Gefahr von Stromschlégen und
Verletzungen verursachen.

Wenn Sie es verwenden, ist es verboten, die Stromversorgung
mit nassen Handen, nassen Handtdchern usw. zu stecken, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, spllen Sie das Produkt
nicht direkt mit Wasser oder verwenden Sie es im Badezimmer,
wo die Feuchtigkeit stark ist und es einen Wasserspeicher gibt;
Wenn sich Wasser auf der Oberfléche befindet, trocknen Sie es
bitte rechtzeitig und trocknen Sie es, bevor Sie es verwenden.

© Sunnysoft s.r.o0., distributor
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07.

08.

09.

Es ist verboten, es nach vollstandigem Einweichen in Wasser
und innerem Eindringen wieder zu verwenden.

Decken Sie den Luftauslass und den Lufteinlass nicht ab, z. B.
héngen Sie Kleidung, HandtOcher, Stoffe und andere
Gegensténde ab, um Produktausfall zu vermeiden.

Es ist verboten, das Produkt in Umgebungen mit hohen
Temperaturen (Uber 60°C) und in geschlossenen Réumen wie
Gewdchshdausern, Baustellen, Ofen, exponierten Fahrzeugrau
men usw. zu verwenden und zu lagern, was zu Kunststoffver
formungen und Flammen flhren kann, die mit dem Wind
schweben und Fehler und Unfélle wie Brinde, Batterieexplo
sionen usw. Verursachen.

Drucken Sie die Batterie nicht aus, zerlegen Sie sie nicht oder
stellen Sie sie fUr lGngere Zeit in eine Umgebung mit hohen
Temperaturen (Uber 60°C und mehr), da sonst die Gefahr von
Flussigkeitsleckagen oder Explosionen besteht.

10. Wenn der Verbraucher mit einem Netzadapter aufgeladen

wird, sollte sein Netzadapter in die Nennspannung und den
Strom im Bereich von 5,0V = 2 0A eingegeben werden, und es
muss eine nationale obligatorische Sicherheitszer tifizierung
erhalten, bevor es verwendet werden kann.

11. Dieses Produkt verwendet Lithium-lonen-Batterien, die keine

Speicherfunktion haben. Uberladung oder Tiefentladung
kénnen die Lebensdauer des Produkts beeintréichtigen. Bitte
laden Sie rechtzeitig auf und trennen Sie die Stromversorgung
nach dem Laden. Wenn das Produkt léngere Zeit (mehr als 3
Monate) nicht verwendet wird, laden Sie die Batterie bitte
vollsténdig auf.

12. Sollte es wahrend des Betriebs zu Rauchentwick lung, Feuer

oder anderen Stérungen kommen, schalten Sie das Gerdt bitte
sofort aus und bringen Sie es zu lhrem Handler oder Hersteller
zur Behandlung.
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13. Biegen oder ziehen Sie das Netzkabel wdhrend des

Ladevorgangs nicht, um schlechten Kontakt zu vermeiden.

Produktparameter

Marke: JisuLife

Produktmodell: Neck Fan Life4

Produktname: Neck Fan Life4

Eingang: 5,0V= 2 0A

Akkukapazitat: 5000mAh(18,5Wh/3,7V)

Kern: Lithium-lonen-Akku

Ladezeit: 3-4h

Betriebszeit: 2,5-16,5h (je nach Gang/Einsatzszenario)
Produktgewicht: ca. 282g

Produktgréfe: 206x200%x60mm

Verpackungszubehor

Neck Fan Life4 *1
USB-C Ladekabel *1
Anleitung *1

Der Inhalt dieser Anleitung und die technischen Spezifikationen
des Produkts kénnen sich ohne vorherige Anklindigung éndern.

Hersteller: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd.

Produktionsadresse: Gebaude A301, Changjiongpu Second Road,
Heao Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen

Service-Telefonnummer: 400-011-8812
URL: www jisulife.com

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckd 2390/1a

190 00 Prag9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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V4

Felhasznaldi kézikonyv

J\ Jisulife

Neck Fan Life4

Kérjik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet.
Tartsa meg a kézikonyvet a kés6bbi hasznalathoz.

A megjelenitett képek és illusztraciok a készuléktipustdl fliggben
valtozhatnak.
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A megjelenés leirasa

Nyaktamasz - 1 Jelz6lampa - 4
Légkivezetés - 2 Légbeszivas - 5
Kapcsolé/gomb a sebességvaltashoz - C tipust bemeneti port - 6

Hasznalat el6tti 6vintézkedések

1. A bekapcsolas el6tt ellendrizze a terméket és a tapkabelt, hogy nem sériilt-
e meg, gy6z6djon meg arrdl, hogy jé allapotban vannak, és szerelje 0ssze
6ket az utasitdsoknak megfelel&en.

2. A termék toltése el6tt ellendrizze, hogy a hasznalt tapegység fesziiltsége
megfelel-e a termék cimkéjén szerepld értéknek.

3. Az dramiités és tlzveszély elkeriilése érdekében ne szerelje szét, ne
modositsa és ne javitsa a terméket, és a javitast az eredeti kereskedd vagy a
gyarto altal kijelolt szervizk6zpontban kérje.
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Hasznalati utasitas

A. Hogyan kell hasznalni

Ovatosan nyuijtsa ki a ventilator lapatjait balra és ‘ ]
. ’ s P " , | /’f |
jobbra, Ugy, hogy a légkivezet nyilas felfelé S~ J))

mutasson, akassza a nyakaba, nyomja meg a

gombot.

a teljesitményt/sebességet, és a ventilator
m(ikodésbe lép, hlivos leveg6t fuj a fejed felé, és
frissit6 élményt nyujt

B. Tap/sebességkapcsold

A bekapcsolas/sebesség gomb rovid 1'Sebességh —
megnyomasaval az els6
fokozat/masodik fokozat/harmadik / @ \
fokozat/negyedik fokozat/ot6dik Nicbessin )
fokozat/kikapcsolas izemmaddon 5.sehesseg
keresztil lépkedhet; barmelyik \
fokozat hosszi megnyomasaval a /
ventilator kdzvetlenil kikapcsol. 3. sebesség 4. sebesség

—_—

C. A mutato dallapota

A fehér fény még mindig ég

A fehér fény lassan pislakol

A fehér fény egyszer felvillan
A fehér fény még mindig villog

A fehér fény hdromszor villan

D. A termék tisztitasa

Teljesen feltoltott allapot
A toltés allapota
Kapcsoldsi sebességek
Tal  alacsony az
toltottsége

Az akkumulator lemerilt és nem
miikodik

akkumulator

1. A termék tisztitdsa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készliléket

aramtalanitottak.

2. Szdraz ruhdval torélje at a ventildtor testét és a légkivezet6 nyildst.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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3. Soha ne tisztitsa az elektromos alkatrészeket (pl. motor, kapcsold stb.)
vizzel vagy mas folyadékkal.

4. Ne érintse meg a tapegységet és az elektromos alkatrészeket nedves
kézzel vagy nedves ruhdval.

5. Tavolitsa el id6ben a port vagy idegen targyakat a légkivezet nyilasbdl,
hogy megakaddlyozza a por bejutdsat a leveg liregébe.

Az akkumulator eltavolitasa

A termék artalmatlanitdsa el6tt az akkumulatort ki kell venni a termékbdl.
Az akkumulator eltdvolitasa el6tt a terméket ki kell kapcsolni. Az
akkumulatorokat az értékesitési hely elSirdasainak megfelel6en kell
biztonsagosan artalmatlanitani.

1. A szerszammal tavolitsa el a dugét és az alsé csavart, majd nyissa ki a
belsé fedelet és tavolitsa el az alsé csavart (1. abra).

2. A szerszammal feszitse fel a kiilsG burkolatot (2. abra).

3. Huzza ki az akkumulator csatlakozéjat és vegye ki az akkumuldtort, majd
a helyi el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa azt (3. dbra).

Obréazek 3

Biztonsagi figyelmeztetés

A biztonsagos hasznalat, valamint az On és masok sériilésének és anyagi
megel6zése érdekében tartsa be az alabbi biztonsagi dvintézkedéseket. A
biztonsagi figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa esetén a helytelen
hasznalat balesethez .

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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01. Ez a termék nem gyermekjaték, kérjik, Ggyeljen arra, hogy csecsemd&k
és gyermekek ne jatsszanak ezzel a termékkel jatékként. A 14 év alatti
gyermekek csak szll6i feligyelet mellett hasznalhatjak.

02. Ez a termék nem hasznélhato olyan felhasznaldk (beleértve a
gyermekeket is) altal, akiknek hianyos a fiziologiaja, érzékelése, szellemi
képességei, tapasztalata vagy ismeretei vannak, kivéve, ha biztonsagosan
hasznaljak a terméket a biztonsagukért felelds személy felligyelete alatt
vagy tudtaval.

03. Ne fujjon kozvetleniil az emberi testre hosszabb ideig, kiilondsen és
gyermekek esetében, a fizikai kellemetlenségek elkeriilése érdekében.

04. Hasznalat kozben ne tegyen rd ujjakat, éles targyakat és fémtargyakat
stb., amelyek a termék meghibasodasat és vagy sérilés veszélyét
okozhatjak.

05. Hasznalat kozben keriilje a nedves kezek, nedves toriilkozék és egyéb
dugdk hasznalatat az aramiités elkeriilése érdekében.

06. Ez a termék nem vizalld, ne hasznaljon vizet a termék kdzvetlen
oblitéséhez vagy a flird&szobaban, erds paratartalomban, viztarold
helyeken térténd hasznalatahoz. Kérjik, id6ben szdritsa meg a felszini vizet,
mielStt megprébalna bekapcsolni a hasznalatot. Ne hasznalja teljesen
atdzva és vizzel a belsejében.

07. A termék meghibasodasanak megelG6zése érdekében ne takarja el a
levegé kivezetd és bemeneti nyilast, példaul ne akasszon ra ruhdkat,
torolkozéket, ruhdkat és egyéb targyakat.

08. Tilos a haszndlata és taroldsa magas h6mérsékletli (60 °C-nal magasabb)
kornyezetben és zart helyiségekben, példaul Giveghazakban, épitkezéseken,
kandallékban, gépkocsik kitett teriiletein és mds olyan kdrnyezetben, ahol a
mUianyag deformalddasa, a széllel egylitt Iangolas, tliz, az akkumulator
felrobbanasa és egyéb meghibdsoddsok és balesetek kdvetkezhetnek be.
09. Ne tomoritse 6ssze, ne szerelje szét, és ne helyezze az akkumulatort
hosszabb id6re magas hmérséklet(i (60 °C vagy annal magasabb)
kornyezetbe, kiilonben fennall a folyadékszivargas vagy robbands veszélye.
10. Ha a fogyasztok haldzati adaptert haszndlnak a téltéshez, a haldzati
adapter bemeneti névleges feszliltségének és dramanak 5,0V/2,0A-n bell
kell lennie, és a hasznalat el6tt meg kell felelni a kotelez6 nemzeti
biztonsagi tanusitvanyoknak.

11. Ez a termék litium-ion akkumulatort hasznal, nincs memariafunkcidja, a
tultoltés vagy a tulzott kisutés befolyasolja a termék élettartamat, kérjik,
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id6ben toltse fel, és teljesen feltoltve huzza ki a tapegységet. Ha hosszabb
ideig (tdbb mint 3 hdnapig) nem hasznalja a késziléket, kérjik, toltse fel
teljesen.

12. Ha a hasznalat sordn fist, tliz vagy egyéb meghibasodas Iép fel,
kapcsolja ki a késziiléket, hogy ne hasznalja tovabb a késziiléket, és kildje el
a keresked6nek vagy a gyarténak megoldasért, ne szerelje szét sajat maga a
veszély elkeriilése érdekében.

13. Ne hajlitsa vagy huzza a tapkabelt toltés kdzben, hogy a rossz
érintkezést.

Termék paraméterek

Cimke: JisuLife

Modell: Lifed

Termék neve: Nyakventilator Life3
Energiafogyasztas: 5.0/ 2.0A

Akkumulator kapacitas: 5000 mAh (18.5Wh/3.7V)
Akkumulatorcella: litium-ion akkumulator

Toltési id6: 3-4 dra

Uzemidé: 2,5 - 16,5 6ra (a kiilénb6z6 berendezésektsl/hasznalattdl
flggben)

A termék sulya: korilbelll 282 g

Termék mérete: 206 x 200 x 60 mm
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A csomag tartalma
Nyak ventilator Life3 x1
USB-C x1 tapkabel
Kézikonyv x1

A jelen felhaszndloi kézikdnyv tartalma és a termék mdszaki specifikacioi
el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztdrsasag
www.sunnysoft.cz

Gyarto:
Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen

URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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Manual de utilizare

JU Jisulife

Neck Fan Life4

Va rugam sa cititi cu atentie manualul Thainte de a-l utiliza pentru
prima datd. Pastrati manualul pentru referinte viitoare.

Imaginile si ilustratiile prezentate pot varia in functie de modelul
dispozitivului.
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Descrierea aspectului

S

Suport pentru gat - 1 Indicator luminos - 4
lesire aer - 2 Intrare aer -5
Comutator/buton pentru schimbarea vitezei - 3

Port deintrare tip C-6

Precautii inainte de utilizare

1. Tnainte de pornire, verificati dacd produsul si cablul de alimentare sunt
deteriorate, asigurati-va ca sunt in stare buna si asamblati-le in conformitate
cu instructiunile.

2. Tnainte de a fincdrca produsul, verificati dacd tensiunea sursei de
alimentare utilizate corespunde cu eticheta produsului.

3. Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul pentru a preveni
socurile electrice si incendiile si solicitati reparatii de la centrul de service
desemnat de distribuitorul original sau de producator.
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Instructiuni de utilizare

A. Mod de utilizare
ntindeti usor paletele ventilatorului la stanga si la

dreapta, cu iesirea de aer indreptata in sus, ~ ~ J/j/'
atarnati-l in jurul gatului, apasati )
putere/viteza si ventilatorul incepe sa functioneze, / / A
sufland aer rece spre cap si oferind o experienta ,LQ/‘ @ /7
racoritoare /4 /

B. Comutator de putere/viteza b,

O apésare scurta a butonului de > inchidere
alimentare/viteza va trece prin modul / @ \
prima treapta/ a doua treapta/ a treia )

viteza a 2-a
viteza a 5-a

treapta/ a patra treaptd/ a cincea treapta/
oprit; o apasare lunga pe orice treapta va \
opri direct ventilatorul.

/A

3. viteza viteza a 4-a
—
C. Starea indicatorului

Lumina alba este inca aprinsa Stare de incarcare completa
Lumina alba palpaie incet Starea de incarcare
Lumina alba clipeste o data Viteze de comutare
Lumina alba clipeste in continuare  Bateria este prea slaba
Lumina alba clipeste de trei ori Bateria este descarcata si nu poate

functiona

D. Curatarea produselor

1. Tnainte de a curdta produsul, asigurati-va ci alimentarea este
deconectata.

2. Stergeti corpul ventilatorului si iesirea de aer cu o carpa uscata.

3. Nu curatati niciodata componentele electrice (de ex. motor, intrerupator
etc.) cu apa sau alte lichide.

4. Nu atingeti sursa de alimentare si componentele electrice cu ude sau cu
o carpa uda.

5. indepartati praful sau obiectele strdine din priza de aer la timp pentru a
preveni patrunderea prafului in cavitatea de aer.
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Scoaterea bateriei

Tnainte de a arunca produsul, bateria trebuie s3 fie scoasa din produs.
Produsul trebuie sa fie oprit inainte de scoaterea bateriei. Bateriile trebuie
eliminate in siguranta in conformitate cu reglementarile punctului de
vanzare.

1. Utilizati unealta pentru a indeparta fisa si surubul inferior, apoi deschideti
capacul interior si indepartati surubul inferior (Figura 1).

2. Utilizati unealta pentru a deschide capacul exterior (figura 2).

3. Scoateti conectorul bateriei si scoateti bateria, eliminati-o in siguranta in
conformitate cu reglementarile locale (Figura 3).

Obrézek 3

Nota privind siguranta

Pentru a asigura siguranta utilizarii si pentru a preveni ranirea si
deteriorarea proprietatii dvs. si a altor persoane, respectati urmatoarele
masuri de precautie. Utilizarea necorespunzatoare fara respectarea
avertismentelor de siguranta poate duce la accidente.

01. Acest produs nu este o jucarie pentru copii, va rugam sa va asigurati ca
bebelusii si copiii nu se joaca cu acest produs ca o jucarie. Copiii cu varsta
sub 14 ani trebuie sa 1l utilizeze sub supravegherea parintilor.

02. Acest produs nu este destinat utilizarii de catre utilizatori (inclusiv copii)
cu fiziologie, perceptie, capacitate mentala, experienta sau cunostinte
deficitare, cu exceptia cazului in care acestia il utilizeaza in siguranta sub
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supravegherea sau cu cunostintele unei persoane responsabile pentru
siguranta lor.

03. Nu suflati direct pe corpul uman pentru perioade prelungite de timp, in
special pentru si copii, pentru a evita disconfortul fizic.

04. La utilizare, nu atasati degete, obiecte ascutite si obiecte metalice etc.,
care pot cauza defectarea produsului si riscul de sau vatamare.

05. La utilizare, evitati utilizarea mainilor ude, a prosoapelor ude si a altor
prize pentru a evita socurile electrice.

06. Acest produs nu este rezistent la apa, nu utilizati apa pentru a clati
produsul direct sau in baie, umiditate puternica, locuri de depozitare a apei
pentru utilizare. Va rugam sa uscati apa de suprafata in timp inainte de a
incerca sa porniti utilizarea. Nu utilizati complet Tnmuiat si cu apa in
interior.

07. Nu acoperiti iesirea si intrarea de aer, cum ar fi hainele agatate,
prosoapele, hainele si alte obiecte, pentru a preveni defectarea produsului.
08. Interziceti utilizarea si depozitarea in medii cu temperaturi ridicate (mai
mari de 60°C) si in zone inchise, cum ar fi sere, santiere de constructii,
seminee, zone expuse ale automobilelor si alte medii care vor provoca
deformarea plasticului, flacara cu vantul va provoca incendii, explozia
bateriei si alte defectiuni si accidente.

09. Nu comprimati, nu dezasamblati si nu plasati bateria mediu cu
temperatura ridicata (60 °C sau mai mult) pentru o perioada indelungata de
timp, altfel exista riscul de scurgere a lichidului sau de explozie.

10. in cazul in care consumatorii utilizeaza un adaptor de alimentare pentru
incdrcare, tensiunea nominala de intrare si curentul adaptorului de
alimentare trebuie sa se incadreze in 5,0 V/2,0 A, iar certificarile nationale
de siguranta obligatorii trebuie indeplinite Thainte de utilizare.

11. Acest produs utilizeaza baterie litiu-ion, nu are functie de memorie,
supraincarcarea sau supradescdrcarea va afecta durata de viata a
produsului, va rugdam sa incarcati la timp si sa deconectati sursa de
alimentare atunci cand este complet incarcata. Daca nu utilizati dispozitivul
pentru o perioada lunga de timp (mai mult de 3 luni), va rugam sa incarcati
complet.

12. Daca apare fum, incendiu si alte defectiuni in timpul utilizarii, opriti
alimentarea pentru a nu mai utiliza instrumentul si trimiteti-l dealerului sau
producatorului pentru rezolvare, nu il dezasamblati singur pentru a evita
pericolul.
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13. Nu indoiti sau trageti de cablul de alimentare in timpul Tncarcarii pentru
a un contact slab.

Parametrii produsului

Eticheta: JisuLife

Model: Neck Fan Lifed

Numele produsului: Neck Fan Life3

Consum de energie: 5.0/ 2.0A

Capacitatea bateriei: 5000 mAh (18.5Wh/3.7V)
Celula bateriei: baterie litiu-ion

Timp de incarcare:3-4 h

Timp de functionare: 2,5 - 16,5 h (in functie de diferitele
echipamente/utilizare)

Greutatea produsului: aproximativ 282 g
Dimensiunea produsului: 206 x 200 x 60 mm

Continutul pachetului
Ventilator de gat Life3 x1
Cablu de alimentare USB-C x1
Manual x1

Continutul acestui manual de utilizare si specificatiile tehnice ale produsului
pot fi modificate fara notificare prealabila.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

Producator: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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PbKoBOACTBO 3a NoTpebuTens

JU Jisulife

Neck Fan Life4

Monsa, npouyeTteTe BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO, Npeay Ja ro
nsnonssate 3a NbpBM MbT. CbXxpaHABaliTe PbKOBOACTBOTO 33 6baewm
CMpaBKMU.

MOKas3aHWTe CHUMKM W UAOCTPaUMM MOraT da ce pas3/vyasaT B
3aBMCMMOCT OT MOZ€a Ha YCTPOMCTBOTO.
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OnucaHue Ha BbHLUHUA BUA,

Onopa3zaspata-1 MHanKaTopHa ceeTanHa - 4
M3xon 3a Bb3ayx - 2 Bxog 3a Bb3ayx - 5
MpesKnto4BaTen/6yTOH 3a NPOMAHA Ha CKOPOCTTA - BxoaeH

nopttmn C-6

MpepnasHu mepku npeau ynotpeba

1. Npean fa BKAOUMTE, NMpoBepeTe NPOAYyKTa M 3axpaHBawumA Kaben 3a
nospeaun, ysepeTe ce, Ye ca B f06PO CbCTOAHME, U TN CrnobeTe CbraacHo
WHCTPYKLMMUTE.

2. MNpean pa 3apegute NpoAyKTa, NpoBepeTe [aAM HamnpexeHWeTo Ha
M3MN0A3BAHOTO 3aXpaHBaHe CbOTBETCTBA HA ETUKETA Ha NPOAYKTa.

3. He pa3rnobsealite, He mogubuLMpanTe n He pEMOHTMpPaNTe NPOAYKTa, 3a
[a NpeaoTBpaTMTe TOKOB yAap M NOXKap, U NOTbPCeTe PEMOHT B CEPBU3HUA
LEHTBP, NOCOYEH OT OPUrMHANHUA TbPrOBEL, MU NPOM3BOANTENA.
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MUHCTpYyKUMK 3a ynoTpeba

A. KakK ce usnonsea

BHUMaTEIHO pa3rbHeTe I0NaTKUTE Ha
BEHTMNATOPa Ha/MABO N HAAACHO, KaTo U3XO4bT 3a — U /)
Bb3/YyX COUM HAarope, OKayeTe ro Ha Bpara cu, ‘
HaTUCHeTe . ( /x
MOLLLHOCT/CKOPOCT 1 BEHTUATOPbT 3arnoysa Aa 59/ @ /o
paboTn, KaTo U3ayxBa XxNafeH Bb3ayX KbM rnaBata /
BM M OCMTypsABa OCBEXaBalllo U3MKMBABaHE

B. MpeBKAlouBaTen 3a 3axpaHsaHe/cKopocT o

KpaTko HaTucKaHe Ha 6yToHa 3a 1. ckopocr
3axpaHBaHe/CKOPOCT We NpemuHe npes / \
nbpBuA eTan/sTopua eTan/TpeTusa
eTan/J4eTBbPTUA eTan/neTna etan/pexxmma 3 Eiraiexopoe
Ha M3K/Il0YBaHe; AbArOTO HaTUCKaHe Ha \ /4

3. ckopocT 4-Ta cKopocT

2-pa ckopocTt

KOMTO 1 Aa e eTan Le U3KYN AUPEKTHO
BEHTUNATOpA. o _a

C. CbcToAHME Ha MHAMKATOpPA

banata cBeTiMHa npoab/mkaBa Aa CbCTOAHME HA MbJIHO 3apeXaaHe

CBEeTH

bsanata cBeT/IHaA 6aBHO Npemurea  CbCTOAHME Ha 3aperkaaHe

banarta cBeT/IHA Mura BeAHbBXK CKOpOCTHM Ha NpeBK/IOYBaHE

banata cseTAanHa nmpoabakasa Aa batepwuATta e TBbpae cnaba

MUra

banarta cBeT/IMHA Mmura Tpu NbTH BbatepuATa e usToWEHa U HE MOXKe
Aa pabotu

I. MouncrsaHe Ha NpoayKTa

1. Npeayn Aa NoYnMCTUTE NPOAYKTA, Ce yBEpeTe, Ye 3aXPaHBaHEeTo e
N3K/TIOYEHO.

2. N36DbplueTe TANOTO Ha BEHTUIATOPA U M3X0AaA 3@ Bb34YX CbC CyXa Kbpna.
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3. HuKora He noyncTBaiTe eNIeKTPUYECKM KOMINOHEHTU (Hanp. asurartes,
npeBKAOYBaTEN M AP.) C BOAA MAW APYTN TEYHOCTM.

4. He nOKOCBalTe 3aXpPaHBAHETO M eNEKTPUYECKMTE KOMMNOHEHTM C MOKPU
pbLLe UAK C MOKPa Kbpna.

5. MNouncTeTe cBOEBPEMEHHO Mpaxa MK YyXauTe NpeaMeTH B OTBOPaA 3a
Bb34YX, 33 Aa NPeAoTBpaTUTE HAaBNM3aHETO Ha Npax BbB Bb3ayliHaTa
KyXuHa.

M3BaXkpaHe Ha baTepuara

Mpean aa n3xsbpaUTE NPOAyKTa, baTepusaTa TpabBa Aa ce U3BaauM OT Hero.

MpoayKTbT TPAbBa Aa 6bAae U3KAOYEH, Npeau Aa u3BaauTe batepusTa.
Batepunte TpsabBa Aa ce 6e3onacHO B CbOTBETCTBME C pa3nopeaduTe Ha
MSACTOTO Ha npogakba.

1. 3non3BaiiTe MHCTPYMEHTA, 3a @ OTCTPAHUTE Wencena u A0JIHUSA BUHT,
c/lefl KOeTo OTBOpETE BbTPELIHMUA Kanak U OTCTpaHeTe A0/HUA BUHT
(durypa 1).

2. M3nonsBaiTe MHCTPYMEHTa, 3a Aa OTBOPUTE BbHLIHMA Kanak (Purypa 2).

3. M3gbpnaiiTe KOHEKTOPa Ha 6baTepuaTa U A M3BaZeTe, KaTo A U3XBbP/IMTE
6e30nacHO B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopenbu (Purypa 3).

Obrézek 2

Obréazek 3
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U3BecTne 3a 6e3onacHocCT

3a ga ocurypute 6esonacHocT npu ynotpeba 1 Aa npefoTspaTuTe
HapaHABaHWMA U MaTepUaNHK WeTn cebe cu 1 3a ApYrK LA, cnassaiTe
cnefHUTe MepKu 3a 6esonacHocT. HenpasuaHata ynotpeba 6e3 cnassaHe
Ha npeaynpexXaeHuATa 3a 6e30MacHOCT MOXe A3 A0 UHLMAEHTW.

01. To3n NpoAyYKT He e AETCKa Urpayka, Mons, yeeperte ce, ye bebeTtaTa u
AeuaTa He UrpasaT € TO3M NPOAYKT KaTo ¢ urpadka. [eua nog 14-rogniiHa
Bb3pacT TpAbBa Aa ro M3noA3BaT NoA POAUTENCKMN HAL30p.

02. To3un NpoAayKT He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba oT noTpebutenm
(BKNtOUMTENHO Aeua) ¢ HegocTaTbyYHA PU3MONOTUSA, Bb3NPUATUA, YMCTBEHU
CcnocobHOCTH, ONUT AN NO3HAHWUA, OCBEH aKO Te He o U3Noa3BaT
6e30nacHO Nog Hag30pa UK CbC 3HAHUETO Ha NLEe, OTTOBOPHO 3a TAXHATa
6e3onacHocCT.

03. He gyxaiiTe AMPEKTHO BbPXY YOBELLKOTO TAJI0 3@ NPOAB/KUTENHU
nepuoau oT Bpeme, ocobeHo 3a 1 geua, 3a ga nsberHete pmusnyeckn
anckomaooprT.

04. KoraTo 13nos3BaTe, He 3aKayanTe NPbCTU, OCTPU NPELMETU U METATHU
NpeaMETU U T.H., KOUTO MOTaT Aa NPUYMHAT NOBpPea Ha NPOAYKTA U PUCK
OT yAap WAV HapaHaBaHe.

05. KoraTo 13non3Bate, M36sreainTe Aa U3Non3BaTe MOKPU pblEe, MOKpH
Kbpnu 1 Apyru wencenu, 3a aa usberHete TOKOB yaap.

06. To3M NPOAYKT He e BOAOYCTOMYMB, HE N3MN0/I3BANTE BOAQ, 33 Aa
M3naKHeTe NPOoAYKTa ANPEKTHO MK B BaHATA, CU/IHA BAAXKHOCT, MecTa 33
CbXpaHeHWe Ha BOZAa, 3a 43 ro usnonssate. Mons, nscywere
CBOEBPEMEHHO MOBbBPXHOCTHATA BOAA, Npeau Aa Ce onuTaTe Aa BKAYUTe
ynoTtpebata. He nsnonseante Hanb/HO HAMoOEH U C BOAA BbTPE.

07. He nokpu1BaiTe n3xo4a 1 BX04a 3a Bb34yX, KaTO HaNpUMep BUCALLM
Apexu, Kbpnn, obiekno u gpyrv npegmeTu, 3a Aa NpegoTBpaTMTe Nnospesa
Ha NpoAyKTa.

08. 3abpaHeTe M3M0A3BAaHETO U CbXPAaHEHMETO B Cpesa C BUCOKaA
Temnepatypa (Hag 60°C) 1 B 3aTBOPEHN NOMeELLEHWSA, KaTO OPaHKepUH,
CTPOUTENHUN NNOLLAAKM, KAMUHU, OTKPUTM MeCcTa Ha aBTOMObuAK 1 apyru
cpeam, KoMTo MoraT ga npeansBuKaT aedbopmalMa Ha naacTmacaTa,
NAaMbBK C BATbP, NOXKApP, EKCNN03UA Ha baTepuaTa U Apyrn HEM3NpPaBHOCTU
W aBapwun.

09. He Komnpecupalite, He pasrnobaBaliTe U He NOCTaBANTe baTepuaTa
cpeaa c BUCcoKa Temnepatypa (60 °C nnum noseye) 3a NnpoabaKuTENEH
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nepuog, ot Bpeme, B NPOTUBEH C/ly4alt CbLLECTBYBA PUCK OT U3TUYAHE Ha
TEYHOCT U/IN eKCNI03MA.

10. AKo noTpebutenuTe M3MNOA3BAT 3aXpPaHBall, aganTep 3a 3apeXxaaHe,
BXOZAHOTO HOMMHAJ/IHO HaMpeXKeHMe U TOKbT Ha 3axpaHBalLma aganTtep
Tpabsa Aa ca B pamkuTe Ha 5,0 V/2,0 A, a npeam ynotpeba Tpabsa aa ca
M3MbJIHEHWN 334b/IKUTENIHUTE HALMOHAHM cepTudUKaTh 3a 6esonacHocT.
11. To3n NpoAyKT M3NOA3BA NIMTUEBO-MOHHA BaTepuma, Ta HAMA GYHKLUMA 3a
namert, Npe3aperKAaHeTo UAM NPEKOMEPHOTO pa3peXkgaHe e ce OTpasu Ha
KMBOTa Ha NPOAYKTa, MOISl, 3apexKaanTe HaBpeme U U3Ko4eTe
3aXpaHBaHETO, KOFaTo € HaMb/IHO 3apeAeHo. AKO He M3Noa3BaTe
YCTPOWMCTBOTO AbAro BpemMe (noseve oT 3 mecela), MoAs, 3apeseTe ro
HaMbJIHO.

12. Ako no Bpeme Ha ynoTtpeba ce noABM AUM, NOXKap U ApYru
HEeW3nNpPaBHOCTM, 3aXpaHBAHETO, 3a Aa CNpeTe Ja U3N0A3BaTe MHCTPYMEHTA
W o U3nparteTe Ha TbProBeLa Uan NPon3BOANTENS 338 PELLEHUNE, HE T
pa3rnobsasanTe camu, 3a Aa nsberHeTe onacHocT.

13. He orbBanTe 1 He AbpnanTe 3axpaHBaLWMsa Kaben no Bpeme Ha
3aperkaaHe, 3a Aa /10l KOHTaKT.

MapameTpu Ha NpoAayKTa

Tag: JisulLife

Mogen: BeHTunaTop 3a BpaTa Lifed

Mme Ha npoayKTa: BeHTnnaTop 3a BpaTa Life3
KoHcymauma Ha eHeprua: 5.0/ 2.0A

KanauuteT Ha 6aTepuata: 5000 mAh (18,5Wh/3,7V)
baTepuiiHa KNeTKa: INTUEBO-MOHHa baTepun
Bpeme 3a 3apexaaHe: 3 -4 yaca

Bpeme 3a paborTa: 2,5 - 16,5 yaca (B 3aBUCMMOCT OT
obopyasaHeTo/M3NoN3BaHETO)

Terno Ha npoayKTa: NnpubnmsmTenHo 282 g

Pasmep Ha npogykTa: 206 x 200 x 60 mm
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CbAabpKaHMe Ha nakKerta
KMBOT Ha BeHTMANATOpa Ha BpaTa3 x1
3axpaHBal Kaben USB-C x1
PbkoBoacTBO X1

CbAbp)KaHMETO Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENA U TEXHUYECKUTE
cneumdmKaLMmM Ha NPOAYKTA MOraT Aa 6baaT NpomeHaHM 6e3
npeaunssecTume.

[ocrasuunk/gucrpmubyrop
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a

190 00 Mpara 9

YewkKa penybamka
www.sunnysoft.cz

MNpounssogurten:

Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiongpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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J\ Jisulife

Neck Fan Life4

Please read this manual carefully before use. Be sure to use it in strict
accordance with the requirements of the manual, and keep the
manual properly for future use.
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Appearance Description

6
Neck Brace - — — — — — - ©® Indicator Light - — — — — - (4]
Air Outlet - — — — — — = - ® Arlnlet-———-———-——- ()
Switch/Gear Button - — — - @  Type-C Input Port - — — — - (6]

Precautions Before Use

1. Please check the product and power cord for any damage and
make sure they are in good condition and assemble them
according to the instructions before powering them on.

2. Before charging the product, please check whether the voltage
of the power supply used is consistent with the product label.
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3. Please do not disassemble, modify or repair the product to
avoid electric shock and fire accidents, and ask the service
station designated by the original seller or manufacturer for
repair.

A.How To Use It \
Gently spread the fan blades left and | . ‘
|

right, with the air outlet facing _ /\/j

upwards, hang it around your neck,

press the power/speed button, and
the fan starts working, blowing cool
air towards your head, providing a
refreshing experience.

B. Power/Speed Switch

Short press the power/speed button to cycle through the first
gear/second gear/third gear/fourth gear/fifth gear/shut-down
mode; long press at any gear to shut down directly.

.
First Gear Shutdown

Second Gear /7f Fifth Gear

\ /

Third Gear ____ Fourth Gear

C. Indicator Status Description
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s s
F

White light always on ully charged state

White light flashes slowly State of charge
The white light flashes once Gears switching

White light keeps flashing Battery is too low |
White light flashes 3 times Battery low and cannot work

D. Product Cleaning

1. Before cleaning the product, please make sure the power is
disconnected.

2. Wipe the fan body and air outlet with a dry cloth.

3. Never clean electrical components (such as the motor, power
switch, etc.) with water or other liquids.

4. Do not touch the power supply and electrical parts with wet
hands or wet cloth.

5. Please clean up the dust or foreign objects in the air outlet in
time to avoid dust falling into the air cavity.

Remove The Battery

The battery must be removed from the product before disposing
of the product; The product must be powered off before removing
the battery; Batteries should be safely disposed of in accordance
with the regulations of the place of sale.

1. Use a tool to remove the screw plug and the lower screw, then
pry open the inner casing and remove the lower screw (Figure
One).

2. Use a tool to pry open the outer casing (Figure Two).

3. Pull out the battery connector and remove the battery, dispose
of it safely in accordance with local regulations (Figure Three).
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(Figure Three)

Safety Precautions

To ensure the safety of use and to avoid injury and property

damage to you and others, please observe the following safety

precautions; Incerrect use without observing the safety warnings

may lead to accidents.

01. This product is not a child's toy, please ensure that infants and
children do not play with this product as a toy; Children under
14 years of age, please use it under the supervision of a
guardian.

02. This product is not intended for use by users (including
children) with inadequate physiology, perception, mental
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03.

04.

05.

0e.

07.

08.

09.

10.

ability, experience ,or knowledge, unless used safely under the
supervision or knowledge of a person responsible for their
safety.

Please do not blow directly on the human body for a long time,
especially the elderly and children, to avoid physical
discomfort.

When using, please do not put fingers, sharp objects and
metal objects, etc., which will cause product failure and the
risk of electric shock, or injury.

When using, prohibit the use of wet hands, wet towels and
other plugging power to avoid electric shock.

This product is not waterproof, please do not use water to
directly rinse the product or in the bathroom, heavy moisture,
water storage places to use; surface water, please dry in time
to dry before trying to turn on the use; completely soaked and
internal water into the prohibition of re-use.

Do not cover the air outlet and air inlet, such as hanging
clothes, towels, clothes, and other items, so as not to cause
product failure.

Prohibit the use and storage in high temperature (higher than
60 °C) environments and confined spaces, such as
greenhouses, construction sites, fireplaces, exposed car rooms
and other environments, which will cause plastic deformation,
flame with the wind to cause fire, battery explosion and other
failures and accidents.

Do not squeeze, disassemble the battery or place the battery
in a high=temperature environment (60°C and above) for a
long time, otherwise there may be a risk of liquid leakage or
explosion.

If consumers use the power adapter to charge, the power
adapter input rated voltage and current should be within
5.0V= 2.0A, and the national mandatory safety certification
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before use.

11. This product uses lithium-ion battery, no memory function,
overcharge or overdischarge will affect the service life of the
product, please charge in time and disconnect the power after
full charge, long time (more than 3 months) do not use please
fully charge.

12. If there is smoke, fire and other failures in use, please
immediately turn off the power to stop using, and send it to
the dealer or manufacturer to deal with, do not disassemble
themselves to avoid danger.

13. Do not bend or pull the power cord during charging to avoid
poor contact.

Product Parameters

Brand: JisulLife

Product Model: Neck Fan Life4

Product Name: Neck Fan Life4

Input: 5.0V== 2 0A

Battery Capacity: 5000mAh(18.5Wh/3.7V)
Battery Cell: Lithium-ion Battery
Charging Time: 3-4h

Operating Time: 2.5-16.5h(depending on different gears/use
scenarios)

Product Weight: about 282g

Product Size: 206x200x60mm
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Packing Accessories

Neck Fan Lifed *1
USB-C Charging Cable *1
Manual *1

The contents in this user manual and the technical
specification of the product will be changed without prior
notice.

Manufacturer: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd

Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com

Tel: 400-011-8812

© Sunnysoft s.r.o0., distributor

42



F© This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:(1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired

“NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help."
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Instrukcja obstugi

| Jisulife

Neck Fan Life4

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
Zachowaj instrukcje, aby moéc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

Przedstawione zdjgcia i ilustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.
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Opis wygladu

Podparcie szyi - 1 Kontrolka - 4
Wylot powietrza - 2 Wilot powietrza - 5
Przetgcznik/przycisk zmiany predkosci - 3 Port wejsciowy typu C - 6

Srodki ostroznosci przed uzyciem

1. Przed witgczeniem sprawdz, czy produkt i przewdd zasilajacy nie s uszkodzone, upewnij sie,
ze sa w dobrym stanie i zt6z je zgodnie z instrukcja.

2. Przed tadowaniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie uzywanego zrédta zasilania jest zgodne z
napieciem podanym na etykiecie produktu.

3. Aby unikna¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie nalezy demontowac,
modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu. W celu dokonania naprawy nalezy skontaktowac sie z

punktem serwisowym wskazanym przez pierwotnego sprzedawce lub producenta.
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Instrukcja uzytkowania

A. Jak uzywac

Delikatnie rozt6z topatki wentylatora w lewo i prawo, wylotem
powietrza skierowanym do goéry, zawie$ go na szyi i nacisnij
przycisk

moc/predkos¢, a wentylator zacznie pracowac¢, wdmuchujac

chtodne powietrze w strone Twojej gtowy, zapewniajac

orzezwiajgce doznania.

. . . 7 . -
B. Przetacznik zasilania/predkosci 1 Balost Wi
Nacisnij krétko przycisk zasilania/
predkosci, aby przetgczac sie miedzy trybami / @
pierwszy stopien/drugi stopien/trzeci stopier/ 2. rychlost /5
L L, 5. rychlost
czwarty stopien/piaty stopien/wytgczony;
diugie nacisniecie dowolnego stopnia spowoduje \ /
bezposrednie wigczenie wentylatora 3. rychlost 4. rychlost
wylacza sie. ==
C. Status wskaznika
Biate Swiatto Swieci ciggle Stan petnego natadowania
Biate $wiatto miga powoli Stan natadowania
Biate Swiatto miga raz Biate Przetagczanie predkosci
Swiatto nadal miga Poziom natadowania baterii jest zbyt niski.
Biate swiatto miga trzy razy Bateria jest roztadowana i nie moze dziatac.

D. Czyszczenie produktu

1. Przed czyszczeniem produktu nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest odtgczone.

2. Wytrzyj obudowe wentylatora i wylot powietrza suchg szmatka.

3. Nigdy nie czy$¢ elementéw elektrycznych (np. silnika, przetacznika itp.) wodg ani innymi
ptynami.

4. Nie dotykaj zasilacza ani podzespotéw elektrycznych mokrymi rekami ani mokrg szmatka.
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5. Na biezaco usuwaj kurz i obce przedmioty z wylotu powietrza, aby zapobiec

przedostawaniu sie kurzu do wneki powietrznej.

Wyjmowanie baterii

Przed utylizacjg produktu nalezy wyja¢ z niego baterie. Przed wyjeciem baterii produkt
nalezy wytaczy¢. Baterie nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposéb, zgodnie z

przepisami obowigzujgcymi w miejscu sprzedazy.

1. Za pomoca narzedzia wyjmij zadlepke i dolng $rube, nastepnie otwérz wewnetrzng
pokrywe i wyjmij dolng $rube (rysunek 1).

2. Za pomocg narzedzia podwaz zewnetrzng ostone (rysunek 2).

3. Odtacz ztacze akumulatora i wyjmij akumulator, a nastepnie wyrzu¢ go w bezpieczny

sposéb zgodnie z lokalnymi przepisami (rysunek 3).

Obréazek 2

Obrazek 3

Informacja o bezpieczenstwie

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu

mienia u siebie i innych, nalezy przestrzega¢ nastepujacych $rodkéw ostroznosci.

Niewtasciwe uzytkowanie bez przestrzegania instrukgcji bezpieczeristwa moze prowadzi¢ do
wypadkow.

01. Ten produkt nie jest zabawkga dla dzieci. Nalezy upewnic sig, ze niemowleta i dzieci nie bawig
sie nim jak zabawkga. Dzieci ponizej 14. roku zycia muszg korzysta¢ z produktu pod nadzorem
rodzicow.

02. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez uzytkownikéw (w tym dzieci) o
niewystarczajgcej sprawnosci fizjologicznej, percepcji, zdolnosciach umystowych, doswiadczeniu
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lub wiedzy, chyba Zze bedg nadzorowane lub poinstruowane w bezpieczny sposéb przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

03. Nie dmuchaj bezposrednio na ciato cztowieka przez dtuzszy czas, zwtaszcza na osoby starsze i dzieci,
aby unikna¢ dyskomfortu fizycznego.

04. Podczas uzytkowania nie wktadaj palcéw, ostrych ani metalowych przedmiotéw itp., poniewaz

moze to spowodowac awarie produktu i ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub obrazen ciata.

05. Podczas uzytkowania nalezy unika¢ uzywania mokrych rak, mokrych recznikéw i innych wtyczek,
aby unikna¢ porazenia pragdem.

6. Produkt nie jest wodoodporny. Nie nalezy uzywa¢ wody do bezposredniego

sptukiwania ani w tazience, w miejscach o duzej wilgotnosci powietrza i miejscach

przechowywania wody. Przed ponownym uruchomieniem nalezy osuszy¢ powierzchnie wodg. Nie
nalezy uzywac¢ produktu catkowicie zamoczonego ani z wodg w $rodku.

07. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nie nalezy zakrywa¢ otworu wylotowego i wlotowego
powietrza wiszgcymi ubraniami, recznikami, odziezg ani innymi przedmiotami.

08. Zabrania sie uzywania i przechowywania w srodowiskach o wysokiej temperaturze (powyzej 60°C)
oraz w zamknietych przestrzeniach, takich jak szklarnie, place budowy, kominki, odstoniete

czesci pojazdéw i inne Srodowiska, w ktérych moze dojs¢ do odksztatcenia tworzyw sztucznych, a

ptomien z wiatrem moze spowodowac pozar, wybuch akumulatora i inne awarie lub wypadki.

09. Nie nalezy zgniata¢, rozmontowywac ani umieszcza¢ akumulatora w $rodowisku o
wysokiej temperaturze (60°C lub wyzszej) na dtuzszy czas, gdyz istnieje ryzyko wycieku ptynu
lub wybuchu.

10. Jesli uzytkownicy uzywajg zasilacza do tadowania, znamionowe napiecie wejsciowe i
natezenie pradu zasilacza powinny miescic¢ sie w granicach 5,0 V/2,0 A, a przed uzyciem nalezy

spetni¢ obowigzkowe krajowe certyfikaty bezpieczefAstwa.

11. Ten produkt jest wyposazony w akumulator litowo-jonowy, ktéry nie posiada funkcji

pamieci. Przetadowanie lub nadmierne roztadowanie wptynie na zywotno$¢ produktu.

Nalezy tadowac¢ urzgdzenie na czas i odtgczy¢ je od zasilania po petnym natadowaniu. Jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (ponad 3 miesigce), nalezy je catkowicie natadowac.

12. Jesli podczas uzytkowania pojawi sie dym, ogien lub wystapig inne nieprawidtowosci, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i odestac je do sprzedawcy lub producenta w celu uzyskania
pomocy. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, nie nalezy go samodzielnie demontowac.

13. Podczas tadowania nie zginaj ani nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby uniknag¢ stabego styku.
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Parametry produktu Marka: JisuLife
Model: Neck Fan

Life4 Nazwa produktu: Neck

Fan Life3 Pobér mocy: 5,0/ 2,0 A Pojemnos¢

baterii: 5000 mAh

(18,5Wh/3,7 V)

Ogniwo akumulatora: akumulator litowo-jonowy

Czas tadowania: 3 - 4 godz.

Czas pracy: 2,5 - 16,5 godz. (w zaleznosci od sprzetu/zastosowania)

Waga produktu: okoto 282 g Wymiary
produktu: 206 x 200 x 60 mm

Zawarto$¢ opakowania
Wentylator na szyje Life3 x1

Kabel zasilajgcy USB-C x1
Instrukcja x1

Tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi i specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska

www.sunnysoft.cz

Producent:

Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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Uporabniski prirocnik

JU Jisulife

Neck Fan Life4

Pred prvo uporabo natan¢no preberite ta prirocnik.
Priro¢nik shranite za poznejSo uporabo.
Prikazane slike in ilustracije se lahko razlikujejo glede na model naprave.

© Sunnysoft sro, distributer



Opis videza

Opora zavrat - 1 Indikatorska lucka - 4
Izhod zraka - 2 Dovod zraka - 5
Stikalo/gumb za spreminjanje hitrosti - 3 Vhodna vrata tipa C- 6

Previdnostni ukrepi pred uporabo

1. Pred vklopom preverite izdelek in napajalni kabel glede po3kodb, se
prepricajte, da sta v dobrem stanju, in ju sestavite v skladu z navodili.

2. Pred polnjenjem izdelka preverite, ali se napetost uporabljenega napajalnika
ujema z nalepko na izdelku.

3. Izdelka ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte, da preprecite elektricni
udar in poZzar, in se za popravilo obrnite na servisni center, ki ga je dolocil
originalni prodajalec ali proizvajalec.
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Navodila za uporabo

A. Kako uporabljati

NeZno razsirite lopatice ventilatorja levo in desno, tako da
je odprtina za zrak obrnjena navzgor, obesite si ga okoli vratu

in pritisnite gumb

moc/hitrost in ventilator bo zacel delovati, pihal bo hladen

zrak proti vaSi glavi in zagotavljal osveZilno izkusnjo.

B. Stikalo za vklop/izklop hitrosti
Za preklapljanje med nacini na

kratko pritisnite gumb za vklop/hitrost
prva stopnja/druga stopnja/tretja stopnja/Cetrta 2. rychlost
stopnja/peta stopnja/izklop; dolg pritisk

1. rychlost

/

Vypnuti

na katero koli stopnjo bo ventilator neposredno \ /
Vk|0pl| 3. rychlost 4. rychlost
se izklopi. >

C. Stanje indikatorja

Bela lucka sveti

neprekinjeno Bela lu¢ka pocasi utripa
Bela lu¢ka utripne enkrat Bela
lucka Se naprej utripa

Bela lu¢ka utripne trikrat

D. Cis¢enje izdelka

Popolnoma napolnjeno stanje
Stanje polnjenja
Preklapljanje hitrosti
Baterija je prenizka.

Baterija je prazna in ne more delovati.

1. Pred ¢iS€enjem izdelka se prepricajte, da je napajanje izklopljeno.

2. Ohisje ventilatorja in odprtino za izpust zraka obriSite s suho krpo.

3. Elektri¢nih komponent (npr. motorja, stikala itd.) nikoli ne €istite z vodo ali drugimi

tekocinami.

4. Napajalnika in elektri¢nih komponent se ne dotikajte z mokrimi rokami ali mokro

krpo.
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5. Pravocasno ocistite prah ali tujke v izstopni odprtini za zrak, da preprecite vdor

prahu v zraéno votlino.

Odstranjevanje baterije

Preden izdelek zavrZete, morate iz njega odstraniti baterijo. Preden odstranite baterijo,
morate izdelek izklopiti. Baterije je treba varno zavreci v skladu s predpisi na

prodajnem mestu.

1. Z orodjem odstranite ¢ep in spodniji vijak, nato odprite notranji pokrov in odstranite
spodniji vijak (slika 1).

2. Z orodjem dvignite zunanji pokrov (slika 2).

3. Izvlecite prikljucek baterije in odstranite baterijo ter jo varno zavrzite v skladu z lokalnimi

predpisi (slika 3).

Obrazek 3

Varnostno obvestilo

Za zagotovitev varne uporabe in preprecevanje poSkodb ter materialne Skode sebi
in drugim upoS3tevajte naslednje varnostne ukrepe.

Nepravilna uporaba brez upostevanja varnostnih navodil lahko povzroci nesrece.

01. Ta izdelek ni otroSka igraca, zato poskrbite, da se dojencki in otroci ne igrajo z izdelkom

kot z igraco. Otroci, mlajSi od 14 let, ga morajo uporabljati pod nadzorom starSev.

02. Ta izdelek ni namenjen uporabi uporabnikom (vkljuéno z otroki) z nezadostno

fiziologijo, zaznavanjem, mentalnimi sposobnostmi ali izkuSnjami.
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ali znanja, razen e so pod nadzorom ali varnim navodilom osebe, odgovorne za

njihovo varnost.

03. Ne pihajte neposredno na ¢lovedko telo dlje ¢asa, zlasti ne na starejSe osebe in otroke,
da se izognete fizichemu nelagodju.

04. Med uporabo ne vstavljajte prstov, ostrih predmetov in kovinskih predmetov itd.,

saj lahko to povzroci okvaro izdelka in nevarnost elektri¢nega udara ali poSkodb.

05. Med uporabo se izogibajte mokrim rokam, mokrim brisatam in drugim vticem, da
preprecite elektricni udar.

06. Ta izdelek ni vodoodporen, zato ga ne izpirajte neposredno z vodo ali ga

ne uporabljajte v kopalnici, pri visoki vlaznosti ali na mestih, kjer bi lahko

shranjevali vodo. Pred uporabo izdelka pustite, da povrSina ostane suha in se posusi. Ne
uporabljajte ga, €e je popolnoma premocen ali e je v notranjosti voda.

07. Ne prekrivajte odprtin za dovod in izstop zraka z obeSanjem oblacil, brisac, oblacil

in drugih predmetov, da preprecite okvaro izdelka.

08. Prepovedana je uporaba in shranjevanje v okoljih z visoko temperaturo (nad 60 °C) in
zaprtih prostorih, kot so rastlinjaki, gradbis¢a, kamini, izpostavljeni deli

avtomobilov in druga okolja, ki lahko povzrocijo plasti¢no deformacijo, plamen z vetrom
pa lahko povzrodi poZar, eksplozijo baterije in druge okvare ter nesrece.

09. Baterije ne drobite, razstavljajte in je ne izpostavljajte visokim temperaturam
(60 °C ali vec) dlje Casa, saj obstaja nevarnost puscanja tekocine ali eksplozije.

10. Ce potrodniki za polnjenje uporabljajo napajalnik, morata biti vhodna nazivna napetost in tok

napajalnika znotraj 5,0 V/2,0 A, pred uporabo pa morajo biti izpolnjeni obvezni nacionalni varnostni certifikati.

11. Ta izdelek uporablja litij-ionsko baterijo, ki nima funkcije pomnilnika. Prekomerno
polnjenje ali prekomerno praznjenje bo vplivalo na Zivljenjsko dobo izdelka. Prosimo,

da napravo pravoc¢asno napolnite in jo po popolni napolnjenosti izkljugite iz napajanja. Ce
naprave ne uporabljate dlje ¢asa (ve¢ kot 3 mesece), jo popolnoma napolnite.

12. Ce se med uporabo pojavi dim, ogenj ali druge okvare, takoj izklopite napajanje,
da prenehate uporabljati napravo, in jo posljite prodajalcu ali proizvajalcu v odpravo
teZave. Ne razstavljajte je sami, da se izognete nevarnosti.

13. Med polnjenjem ne upogibajte ali vlecite napajalnega kabla, da preprecite slab stik.
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Parametri izdelka Znamka:
JisuLife Model:

Neck Fan Life4 Ime izdelka:

Neck Fan Life3 Poraba energije: 5,0/2,0A
Kapaciteta baterije:

5000 mAh (18,5 Wh/3,7 V)

Baterijska celica: Litij-ionska baterija Cas polnjenja:
3-4 ure Cas delovanja: 2,5-

16,5 ur (odvisno od razli¢ne opreme/uporabe)

TeZa izdelka: priblizno 282 g Velikost izdelka:
206 x 200 x 60 mm

Vsebina paketa
Zivljenjska doba vratnega ventilatorja3 x1

Napajalni kabel USB-C x1
Rocno x1

Vsebina tega uporabniSkega priro¢nika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9

Ceska republika

www.sunnysoft.cz

Proizvajalec:

Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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Korisnicki prirucnik

JU Jisulife

Neck Fan Life4

Molimo paZljivo procitajte ovaj prirucnik prije prve upotrebe.
Sacuvajte priru¢nik za buducu upotrebu.
Prikazane slike i ilustracije mogu se razlikovati ovisno o modelu uredaja.
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Opis izgleda

Oslonac za vrat - 1 Indikatorska lampica - 4
Izlaz zraka - 2 Ulaz zraka - 5
Prekida¢/tipka za promjenu brzine - 3 Ulazni prikljucak tipa C - 6

Mjere opreza prije upotrebe

1. Prije ukljucivanja provjerite jesu li proizvod i kabel za napajanje oSteceni, uvjerite se
da su u dobrom stanju i sastavite ih prema uputama.

2. Prije punjenja proizvoda provjerite odgovara li napon koristenog napajanja onome
na naljepnici proizvoda.

3. Nemojte rastavljati, modificirati ili popravljati proizvod kako biste izbjegli strujni udar
i pozar te se za popravak obratite servisnom centru koji je odredio originalni prodavac

ili proizvodac.
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Upute za uporabu

A. Kako koristiti

Lagano rasirite lopatice ventilatora lijevo i desno, s izlazom
zraka okrenutim prema gore, objesite ga oko vrata, pritisnite
gumb

snaga/brzina i ventilator ¢e poceti raditi, puSuci hladan zrak

prema vasoj glavi, pruzajuci osvjeZavajuce iskustvo.

B. Prekida¢ snage/brzine -
1. rychlost Vypnuti
Kratko pritisnite gumb za napajanje/
brzinu za ciklicko prebacivanje izmedu nacina rada / @
prvi stupanj/drugi stupanj/treci stupanj/Cetvrti 2. rychlost /7
i X . . 5. rychlost
stupanj/peti stupanj/isklju¢eno; dugi
pritisak na bilo koji stupanj izravno ¢e ukljuiti \ /
ventilator 3. rychlost 4. rychlost

iskljucuje se.

C. Status indikatora

Bijelo svjetlo svijetli Potpuno napunjeno stanje

neprestano Bijelo svjetlo sporo treperi Status naplate

Bijelo svjetlo bljesne jednom
Bijelo svjetlo nastavlja bljeskati

Bijelo svjetlo bljesne tri puta

D. Ci&¢enje proizvoda

Prebacivanje brzine
Baterija je preslaba.

Baterija je prazna i ne moze raditi.

1. Prije ¢iS¢enja proizvoda provjerite je li napajanje isklju¢eno.

2. Obrisite tijelo ventilatora i otvor za zrak suhom krpom.

3. Nikada ne Cistite elektricne komponente (npr. motor, prekidac itd.) vodom ili drugim

tekuéinama.

4. Ne dodirujte napajanje i elektricne komponente mokrim rukama ili mokrom krpom.
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5. Pravovremeno odistite prasinu ili strane predmete u otvoru za zrak kako biste

sprijecili ulazak praSine u zra¢nu Supljinu.

Uklanjanje baterije

Prije odlaganja proizvoda, baterija se mora izvaditi iz proizvoda. Proizvod se mora iskljuciti
prije vadenja baterije. Baterije treba sigurno odloZiti u skladu s propisima mjesta

prodaje.

1. Pomocu alata odvrnite Cep i donji vijak, zatim otvorite unutarnji poklopac i odvrnite
doniji vijak (Slika 1).

2. Pomocu alata odvojite vanjski poklopac (slika 2).

3. Izvucite konektor baterije i izvadite bateriju te je sigurno odlozZite u skladu s lokalnim

propisima (Slika 3).

Obréazek 2

Obrazek 3

Sigurnosna obavijest

Kako biste osigurali sigurnu upotrebu i sprijecili ozljede i materijalnu Stetu sebi i
drugima, pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih mjera opreza.

Nepravilna uporaba bez pridrzavanja sigurnosnih uputa moZze dovesti do nesreca.

01. Ovaj proizvod nije dje¢ja igracka, molimo vas da se dojencad i djeca ne igraju s ovim

proizvodom kao igratkom. Djeca mlada od 14 godina moraju ga koristiti pod nadzorom
roditelja.

02. Ovaj proizvod nije namijenjen korisnicima (ukljucujuéi djecu) s nedovoljnom

fiziologijom, percepcijom, mentalnim sposobnostima ili iskustvom
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ili znanja osim ako ih ne nadzire ili im na siguran nacin ne da upute osoba odgovorna za
njihovu sigurnost.

03. Nemojte dulje vrijeme izravno pusati na ljudsko tijelo, posebno na starije osobe i djecu, kako
biste izbjegli fizitku nelagodu.

04. Prilikom koriStenja nemojte umetati prste, o3tre predmete i metalne predmete itd., jer

to moZe uzrokovati kvar proizvoda i rizik od strujnog udara ili ozljede.

05. Prilikom koriStenja izbjegavajte mokre ruke, mokre rucnike i druge utikace kako biste
izbjegli strujni udar.

06. Ovaj proizvod nije vodootporan, nemojte koristiti vodu za izravno ispiranje

proizvoda ili ga koristiti u kupaonici, na mjestima s jakom vlagom ili na mjestima

za pohranu vode. Molimo vas da na vrijeme osusSite povrSinu vode prije nego Sto poku3ate
ponovno koristiti proizvod. Nemojte koristiti potpuno natopljen proizvod i ako je unutra voda.
07. Nemojte prekrivati otvore za izlaz i ulaz zraka, na primjer vjeSanjem odjece, rucnika,
odjece i drugih predmeta, kako biste izbjegli kvar proizvoda.

08. Zabraniti koriStenje i skladiStenje u okruzenjima s visokim temperaturama (viSim od 60°C) i
zatvorenim prostorima poput staklenika, gradilista, kamina, izloZenih dijelova

automobila i drugih okruZenja koja mogu uzrokovati plasti¢nu deformaciju, plamen s vjetrom

uzrokovat ¢e pozar, eksploziju baterije i druge kvarove i nesrece.

09. Nemojte drobiti, rastavljati ili stavljati bateriju u okruZenje s visokom temperaturom

(60°C ili viSe) dulje vrijeme, u suprotnom postoji rizik od curenja tekucine ili eksplozije.

10. Ako potroSaci koriste adapter za napajanje za punjenje, nazivni ulazni napon i
struja adaptera za napajanje trebaju biti unutar 5,0 V/2,0 A, a prije upotrebe moraju biti

ispunjeni obvezni nacionalni sigurnosni certifikati.

11. Ovaj proizvod koristi litij-ionsku bateriju, nema funkciju memorije, prekomjerno

punjenje ili prekomjerno praznjenje utjecat ¢e na vijek trajanja proizvoda, molimo

vas da pravovremeno punite i iskljucite napajanje nakon potpunog punjenja. Ako uredaj ne
koristite dulje vrijeme (viSe od 3 mjeseca), molimo vas da ga potpuno napunite.

12. Ako se tijekom upotrebe pojavi dim, vatra i drugi kvarovi, odmah iskljucite napajanje

kako biste prestali koristiti uredaj i posaljite ga prodavacu ili proizvodacu na rjeSavanje.

Nemojte ga sami rastavljati kako biste izbjegli opasnost.

13. Tijekom punjenja nemojte savijati ili povlaciti kabel za napajanje kako biste izbjegli lo$ kontakt.
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Parametri proizvoda Marka:
JisuLife Model:

Neck Fan Life4 Naziv

proizvoda: Neck Fan Life3 Potrosnja

energije: 5.0/2.0A

Kapacitet baterije: 5000 mAh (18.5Wh/3.7V)
Baterijska Celija: Litij-ionska baterija Vrijeme punjenja:
3-4hVrijemerada: 2,5 -

16,5 h (ovisno o razlicitoj opremi/koristenju)

TeZina proizvoda: priblizno 282 g Veli¢ina
proizvoda: 206 x 200 x 60 mm

SadrZaj paketa
Zivotni vijek ventilatora za vrat3 x1

USB-C kabel za napajanje x1
Ruéno x1

Sadrzaj ovog korisnitkog priru¢nika i specifikacije proizvoda podloZni su promjenama bez

prethodne najave.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Cegka Republika

www.sunnysoft.cz

Proizvodac:
Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
URL: www jisulife.com
Tel: 400-011-8812
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